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Galileo Galilei e 
il Dialogo sui 

massimi 
sistemi: una 

rivoluzione nella 
cultura 
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divulgazione scientifica: 
semplificazione e popolarizzazione 

della compless ità della ricerca 
scientifica

comunicazione scientifica: 
costruzione di tecniche e modelli di 

coinvolgimento sociale; di 
integrazione tra la cultura umanis tica e 
quella più propriamente scientifica; di 

democratizzazione della società
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la natura intersoggettiva della 
scienza
• la scienza nel suo fars i –  osservazioni, 

esperimenti, formalizzazioni, ecc. –  non ha 
senso se non viene comunicata ad altri, 
quindi verificata, discussa, validata o meno

• la Comunicazione intrascientifica non è 
sostanzialmente mutata nonostante il 
cambiamento degli s trumenti (Internet)

• la comunicazione pubblica della scienza è 
cambiata radicalmente
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… le  conferenze spettacolo nel 1500: 
Bernard Palis sy e  le  s u e  letture pubbliche di 
s toria naturale…

 

… n e l 1600 g l i e s p e r im e n t i n e i cabinet de 
curios ité e  n e i salotti…

La divulgazione nel corso dei secoli
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… n e l l ’8 0 0  Michael Faraday: la “S toria chimica di 
una candela” d iv e n n e  u n  c u l t p e r  le  le t t u r e  d i N a ta le  
d e i g io v a n i in g le s i. F a r a d a y  fu  u n o  s c ie n z ia t o  a t t e n t o  a l 
s is t e m a  s c o la s t ic o : n e l 1 8 6 2  te n n e  u n  fa m o s o  in c o n t r o  
c o n  la  Commiss ione delle S cuole Pubbliche p e r  
e s p o r r e  le  s u e  id e e  in n o v a t iv e  s u l s is t e m a  e d u c a t iv o  
d e l la  G r a n  B r e t a g n a

La divulgazione nel corso dei secoli
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c iò  c h e  a c c o m u n a  q u e s te  
e s p e r ie n z e  è  s ic u r a m e n te  la  
te n s io n e  pos itivis ta e 
illuminis tica d i a c c r e s c e r e  
la  c u l t u r a  s c ie n t i f ic a  d e l 
“v o lg o ” c o s ì  c o m e  l’id e a  
utilitaris ta, c h e  m a tu r ò  
n e l l ’800, c h e  l’a c c r e s c im e n to  
d e l le  c o m p e te n z e  
s c ie n t i f ic h e  p o te s s e  
q u a l i f ic a r e  la  c la s s e  o p e r a ia
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I musei scientifici

 L e ib n iz  e  i l s u o  m u s e o  s c ie n t i f ic o  id e a le

“… la n t e r n e  m a g ic h e , v o l i , m e t e o r e  a r t i f ic ia l i e  o g n i s o r t a  
d i m e r a v ig l ie  o t t ic h e ; u n a  r a p p r e s e n t a z io n e  d e i c ie l i , 
d e l le  s t e l le  e  d e l le  c o m e te , fu o c h i d ’a r t i f ic io , f o n t a n e  
d ’a c q u a , b a r c h e  d a l la  f o rm a  s t r a n a , a u to m i b e v i t o r i 
d ’a c q u a , d im o s t r a z io n i s u l t e le s c o p io , m a c c h in e  
c a lc o la t r ic i , e s p o s iz io n i d e l la  c a m e r a  o s c u r a , f in o  

a l l ’e s p e r im e n to  c o n s is t e n t e  n e l l ’in f r a n g e r e  u n  v e t r o  
g r id a n d o  e  n e l m o s t r a r e  l’e g u a g l ia n z a  d e l le  o s c i l la z io n i 
d e l p e n d o lo . U n  te a t r o  d i n a t u r a  o  d ’a r t e  c h e  s t im o le r à  le  
in v e n z io n i, o f f r i r à  b e l le  v is io n i, is t r u i r à  le  p e r s o n e  c o n  u n  
n u m e r o  in f in i t o  d i n o v i t à  u t i l i e  in g e g n o s e , d im o s t r a n d o s i 

in  ta l m o d o  v e r o  m u s e o  d i q u a n t o  è  p o s s ib i le  
im m a g in a r e ” (1675) 
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300 a .C .: a d  A le s s a n d r ia  d ’E g i t t o , c o n  i g r e c i D im e t r o  e  
S t r a t o n e , n a s c e  la  B ib l io t e c a  e  i l M u s e o . S t r a b o n e , n e l X V I I 
l ib r o  d e l la  G e o g r a f ia , d e s c r iv e  i l M u s e io n : “q u e s t o  c o l le g io  
d i d o t t i f i lo lo g id is p o n e  d i r is o r s e  c o m u n i, a m m in is t r a t e  d a  
u n  s a c e r d o t e  u n  te m p o   d e s ig n a t o  d a i r e  e  o r a  d a  C e s a r e ”

 

1500: s i d i f f o n d o n o  in  E u r o p a  i Cabinet de Curios ité; in  
G e rm a n ia  le  Kunst und Wunderkammer (“s t a n z e  d e l l ’a r t e  

e  d e l le  m e r a v ig l ie ”); in  I t a l ia  g l i s tudioli

1683: s i in a u g u r a  n e l l ’U n iv e r s i t à  d i O x fo r d  i l M u s e o  
A s h m o l ia n o , d o v e  “le  p e r s o n e  to c c a n o  tu t t o …  e  p e r s in o  le  

d o n n e  s o n o  a m m e s s e  p e r  6  p e n c e ”

1719: S an Pietroburgo…  

prima dei musei scientifici moderni
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t r a  la  fine dell’800 e g li inizi del ’900, in  c o n n e s s io n e  
c o n  l’e s p e r ie n z a  d e l le  g r a n d i espos izioni universali, s i 

afferma la  te n s io n e  “e d u c a t iv a ” d i m a s s a  d e i m u s e i 
s c ie n t i f ic i

i l Palais  de la Decouverte di Parigi (1 9 3 7 ) c o m e  lu o g o  
d i c r e s c i t a  c u l t u r a le  d e i la v o r a t o r i e  d e g l i o p e r a i 

n e l l ’e p o c a  d e l F r o n t e  P o p o la r e

g ià  n e g l i a n n i ’3 0 , i l P a la is  p r e s e n t a  tu t t i g l i e le m e n t i c h e  
c a r a t t e r iz z a n o  i m o d e r n i s c ie n c e  c e n t r e : 

in t e r a t t iv i t à

r u o lo  d e l le  g u id e  s c ie n t i f ic h e

s p e t t a c o la r iz z a z io n e  d e l la  c o n o s c e n z a

u s o  d i r ip r o d u z io n i d i e s p e r im e n t i a n z ic h é  c o l le z io n i d i 
o g g e t t i s t o r ic i
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E x p lo r a t o r iu m  d i S a n  F r a n c is c o  
u n a  im p o r t a n t e  c e s u r a  n e l la  s t o r ia  d e l la  m u s e o lo g ia  s c ie n t i f ic a

Frank Oppenheimer, i l f o n d a t o r e  
d e l l ’E x p lo r a t o r iu m , t r a e  p r o p r io  d a l la  v is i t a  a l 
P a la is  d e  la  D é c o u v e r t e  e d  a l t r e  is t i t u z io n i 

m u s e a l i e u r o p e e  (M o n a c o  e  L o n d r a ) g l i s p u n t i 
t e o r ic i p e r  fo n d a r e  i l c e le b r e  S c ie n c e  C e n t r e  d i 

S a n  F r a n c is c o
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“la  m is s io n e  d e l l ’E x p lo r a t o r iu m  è  d i c r e a r e  
c o n te s t i , p r o g r a m m i e  s t r u m e n t i d i 

a p p r e n d im e n to  e  d i e s p lo r a z io n e  in n o v a t iv i , c h e  
aiutino le persone di quals ias i età, origine e 

provenienza a  s f r u t t a r e  la  p r o p r ia  innata 
curios ità p e r  im p a r a r e  a  c o n o s c e r e  i l m o n d o  

c ir c o s t a n t e ”
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• interattività b a s a t a  sull’espos izione di esperienze. G l i exhibit 
hands on e v o lu z io n e  c r e a t iv a  d i d is p o s i t iv i a n a lo g h i g ià  p r e s e n t i n e i 
g r a n d i m u s e i s c ie n t i f ic i e u r o p e i e , p e r  m o l t i lu s t r i , il principale 
punto di attrazione dei science centre d i tu t t o  i l m o n d o

• vocazione democratica della scienza e della sua 
socializzazione. I l science centre p a le s t r a  d i u g u a g l ia n z a  c h e  s i 
e s e r c i t a  in  p r im o  lu o g o  s u l p ia n o  c o g n i t iv o  e d  e d u c a t iv o , in  u n a  
s o c ie t à , c o m e  q u e l la  s ta tu n i t e n s e , c a r a t t e r iz z a ta  d a l p r o v e r b ia le  
melting pot e tn ic o  e  c u l t u r a le

• dimens ione estetica. L ’E x p lo r a t o r iu m  –  “m u s e o  d i a r t e , s c ie n z a  e  
p e r c e z io n e  u m a n a ” –  affida ad artis ti la realizzazione degli 
exhibit hands on

Exploratorium di S an Francisco 
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s u  q u e s t a  b a s e  è  s o r t a  una intera generazione di 
is tituzioni museali o sono s tati rinnovati 

musei tradizionali, con un successo 
incontrastato almeno fino alla metà degli 

anni ’90, quando –  cioè –  le tras formazioni 
legate al ruolo della scienza e della 

tecnologia nelle società contemporanee 
divengono esplicite e impongono agli 
addetti ai lavori la necess ità di nuove 

risposte. 
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1 . dalla scienza accademica alla scienza post-
accademica

S cienza pura o scienza in generale
le  s u e  c a r a t t e r is t ic h e  e m e r g o n o  n e l l ’E u r o p a  O c c id e n t a le  n e l c o r s o  d e l la  
r iv o lu z io n e  s c ie n t i f ic a  d e l X V I I s e c o lo  e  le  s u e  n o rm e  s o n o :

comunitarismo
universalismo
dis interesse e umiltà
orig inalità
scetticismo

S cienza post-accademica
I l s u o  a v v e n to  d ip e n d e  s ia  d a  fa t t o r i e s te r n i a l la  s c ie n z a  c o s ì  c o m e  d a  
r a g io n i in t e r n e  e  c io è  d a  u n  p r o g r e s s o  s c ie n t i f ic o  e  te c n o lo g ic o  s e m p r e  p iù  
r a p id o  e  d a l la  s e m p r e  m a g g io r e  in t e r d ip e n d e n z a  t r a  s c ie n z a  e  te c n o lo g ia . 
S e c o n d o  John Ziman, le  c a r a t t e r is t ic h e  d i q u e s t a  n u o v a  c o n d iz io n e  d e l la  
s c ie n z a  s o n o : 

 collettivizzazione
 limiti allo sviluppo della scienza
 s fruttamento della conoscenza
 politicizzazione della scienza
 industrializzazione
 burocratizzazione
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1. dalla scienza accademica alla scienza post-
accademica

a l t r a  c a r a t t e r is t ic a  la  pluralità di attori partecipanti al 
lavoro scientifico: n e l la  d im e n s io n e  p o s t-a c c a d e m ic a  la  

s t e s s a  c o m u n ic a z io n e  d e l la  s c ie n z a  a i n o n  e s p e r t i è  
u n ’a t t iv i t à  d e l t u t t o  in t e r n a  a l “f a r s i” d e l la  s c ie n z a  s t e s s a , 

u n ’a t t iv i t à  r i le v a n t e  p e r  i l s u o  s te s s o  s v i lu p p o .

C o m e  s o s t ie n e  P ie t r o  G r e c o : “Q u e s t a  n u o v a  e r a  d e l 
m o d o  d i la v o r a r e  d e g l i s c ie n z ia t i c o m p o r t a  u n a  

r id e f in iz io n e  d e l r u o lo  c h e  la  c o m u n ic a z io n e  d e l la  
s c ie n z a  a i p u b b l ic i d i n o n  e s p e r t i h a  p e r  lo  s v i lu p p o  d e l la  
s c ie n z a  s t e s s a , o l t r e  c h e  p e r  la  c r e s c i t a  c u l t u r a le  e  c iv i le  
d e l la  s o c ie t à  n e l s u o  c o m p le s s o . L ’ip o t e s i, d u n q u e , è  c h e  

la  c o m u n ic a z io n e  p u b b l ic a  d e l la  s c ie n z a  a s s u m e  u n  
r u o lo  r i le v a n t e  p e r  lo  s v i lu p p o  d e l la  s c ie n z a  s t e s s a ”.
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i l p a s s a g g io  d i p a r a d ig m a  
d e te rm in a t o  d a l l ’a v v e n t o  d e l le  
n u o v e  te c n o s c ie n z e  d e l la  v i t a , 
d e c l in a  in  fo rm e  n u o v e  i l t e m a  
dell’impatto della scienza sulla 
vita quotidiana e sulla 
società…

poss ibilità di giungere fino alle 
radici dell’es is tenza s tessa 
(biotecnologie, 
nanotecnologie, e c c .)

p r o b le m a t ic h e  in e d i t e  d i natura 
sociale, politica, legale, 
filosofica

2. nuovi paradigmi 
scientifici
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la necess ità del dialogo

limiti e insufficienze 
- dell’approccio tecnocratico, per cui gli “esperti” 
sono gli unici legittimati a prendere parola; 
- dell’approccio bioetico, che rinvia ai soli valori 
morali dell’individuo

N e c e s s i t à  d e l la  c o s t r u z io n e  d i nuove forme di dialogo 
e  c o n f r o n t o  t r a  s c ie n z a , s o c ie t à  e  c i t t a d in i
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3. la rivoluzione informatica e 
telematica
l ’u s o  s e m p r e  p iù  d i f f u s o  d i n u o v e  te c n o lo g ie  d e l l ’in f o rm a z io n e  e  d e l la  

c o m u n ic a z io n e  nella produzione s ia di beni materiali (la fabbrica 
automatizzata) s ia di beni e servizi immateriali (e relazionali), h a  
r id a to  a l la  conoscenza u n  r u o lo  c e n t r a le :
 “I p r o c e s s i d i t r a s fo rm a z io n e  s o c ia le  r ia s s u n t i n e l l ’id e a l t ip o  d e l la  
s o c ie t à  in  r e te  v a n n o  b e n  o l t r e  la  s f e r a  d e i r a p p o r t i s o c ia l i e  te c n ic i d i 
p r o d u z io n e , in f lu e n z a n o  in  p r o fo n d i t à  a n c h e  c u l t u r a  e  p o te r e . L e  
e s p r e s s io n i c u l t u r a l i s i r i t r o v a n o  a s t r a t t e  d a l la  s to r ia  e  d a l la  g e o g r a f ia  
e  in  la r g a  m is u r a  m e d ia te  d a l le  r e t i d i c o m u n ic a z io n e  e le t t r o n ic a  c h e  
in te r a g is c o n o  c o n  i l e  a t t r a v e r s o  i l p u b b l ic o  in  u n a  v a r ie t à  d i c o d ic i e  d i 
v a lo r i , e s s e n d o  a l la  f in e  s u s s u n t i in  u n  g ig a n te s c o  ip e r t e s to  
a u d io v is u a le  d ig i t a t o ”.

Manuel Castells
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le conseguenze sulla comunicazione 
scientifica nei musei

n e l l ’e p o c a  d e l la  s c ie n z a  a c c a d e m ic a , la  m e s s a  in  
fo rm a  m u s e a le  d e l la  s c ie n z a  a v v ie n e  e s s e n z ia lm e n te  
n e i g r a n d i m u s e i s c ie n t i f ic i e  n a t u r a l is t ic i e  q u in d i n e i 
science centre

n e l l ’e p o c a  d e l la  s c ie n z a  p o s t-a c c a d e m ic a  e  d e l l ’u t i l iz z o  
d i f f u s o  d e l le  n u o v e  t e c n o lo g ie  d e l l ’in f o rm a z io n e  e  d e l la  
c o m u n ic a z io n e  v e d ia m o  a l l ’o p e r a  n u o v e  p r a t ic h e , s ia  
e s p o s i t iv e  c h e  n e l l ’u t i l iz z o  d e l setting m u s e a le
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Cosmocaixa, Barcellona

2 0 0 4
J o r g e  W a g e n s b e r g , d ir e t t o r e  d i C o s m o c a ix a , lo  d e f in is c e  “museo 
totale”. 

n e l l ’a m b i t o  d i u n a  s o la  is t i t u z io n e  c o n v iv o n o  varie tipologie di 
espos izionescientifica (oggetti e reperti, exhibit hands on, 
organismi animali e vegetali viventi, ecc.); 
unità dei saperi che la scienza moderna tende a perdere a 
causa della sua progress iva parcellizzazione e 
specializzazione. L o  s lo g a n  è  “dal Quark a S hakespeare”
l’interattività è non solo quella hands on, ma anche quella 
emozionale, hearts on, mossa dagli oggetti reali e viventi; e, 
infine, quella mind on derivante da esperienze 
prevalentemente as tratte
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2 0 0 3

b a s a  le  s u e  a t t iv i t à  s u  incontri con 
esperti intorno alle tematiche più 
“calde” dell’attualità scientifica

atmosfera informale, fortemente 
“prolungato” nello spazio e nel tempo 
grazie al s ito web (fo r u m , s e s s io n i d i 
c h a t e  d i a p p r o f o n d im e n t o  d e i t e m i 
t r a t t a t i)

t r a d iz io n e  t ip ic a m e n te  in g le s e , q u e l la  d e l 
t r a s c o r r e r e  d e l tempo al pub 
discutendo della scienza, la 
tecnologia e le loro frontiere

i l D a n a  C e n t r e  d e l S c ie n c e  M u s e u m  d i 
L o n d r a
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p r o g r a m m a  “S c ie n z a  e  S o c ie t à ” d e l V I P r o g r a m m a  Q u a d r o  d i 
R ic e r c a  e  S v i lu p p o

N a n o d ia lo g u e , D e c id e , M e e t in g  o f m in d s , e c c .: p r o g e t t i d i r icerca-
azione c h e  v e d o n o  c o in v o l t e  n u m e r o s e  is t i t u z io n i a p p a r t e n e n t i 
a l la  “c o m u n i t à ” d e i science centre e  d e i m u s e i s c ie n t i f ic i 
(dall’ECS ITE, alla Fondazione IDIS -Città della S cienza di 
Napoli; dalla Cité des  S ciences  et de l’Industrie di Parigi al 
Deutsches  Hygiene Museum di Dresda) 

u t i l iz z o , a d a t t a m e n t o  o  e la b o r a z io n e  d i modalità partecipative di 
discuss ione c h e  s c e lg o n o  l’ambiente museale come luogo di 
svolgimento p e r  la  p o s s ib i l i t à  d i m e t t e r e  a  d is p o s iz io n e  d e l 
p u b b l ic o  p a r t e c ip a n t e  u n  patrimonio di “risorse” (materiali, 
espos itive, umane, informative) utile a colmare quel gap di 
conoscenze, spesso rilevato da indagini e ricerche, sui temi 
della scienza di confine e sulla ricerca contemporanea

i progetti “S cienza e S ocietà”
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G e o r g e  G a s k e l l d e l la  L o n d o n  S c h o o l o f 
E c o n o m ic s : 

“… le  p r o p o s te  r a d ic a l i p o r t a t e  a v a n t i d a l 
P ia n o  d i A z io n e  s u  S c ie n z a  e  S o c ie t à  s o n o  
o r a  a m p ia m e n te  a c c e t t a t e  in  E u r o p a  e  in  
A m e r ic a . I v a lo r i d e l p u b b l ic o  s ta n n o  
c a m b ia n d o  e  in  q u e s to  c o n te s t o  fo r s e  non 
dovremmo parlare più di comunicazione 
ma di dialogo e di coinvolgimento”
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E c s i t e
E u r o p e a n  
N e tw o r k  o f 
S c ie n c e  C e n t r e s  
a n d  M u s e u m s

u n  a t t o r e  im p o r t a n te  d i q u e s ta  t r a s f o rm a z io n e  è  l’ECS ITE, la rete 
europea dei musei scientifici e dei science centre

n o n  s o lo  le  m a g g io r i is tituzioni europee (M o n a c o , L o n d r a , P a r ig i , 
e c c .) m a  a n c h e  p e r  q u e l le  p iù  p ic c o le  e  p e r i f e r ic h e  occas ioni di 
scambio e crescita profess ionale e culturale

u n a  r e te  c h e  n o n  s o lo  rappresenta 30 milioni di vis itatori annui, m a  
c h e  r a c c o g l ie  c ir c a  400 associati in tutto il mondo e dialoga 
permanentemente con le principali is tituzioni scientifiche e 
politiche del continente
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la Fondazione IDIS – Città della S cienza: un 
modello innovativo per il dialogo tra scienza 

e società

u n  m o d e l lo  b a s a to  –  a  p a r t i r e  d a l la  s u a  c o l lo c a z io n e  m e r id io n a le  –  s u l la  
in te g r a z io n e  t r a :

i l s c ie n c e  c e n t r e , lu o g o  d e l l ’e d u c a z io n e ;

i l c e n t r o  d i a l t a  f o rm a z io n e , lu o g o  d i q u a l i f ic a z io n e  d i c o m p e te n z e

e  p r o fe s s io n a l i t à ;

i l b u s in e s s  in n o v a t io n  c e n t r e , lu o g o  d i c r e a z io n e  e  in c u b a z io n e  d i 
im p r e s a

in n o v a t iv a . 

r e la z io n e  t r a  c u l t u r a  s c ie n t i f ic a  e  te c n o lo g ic a , in n o v a z io n e , s v i lu p p o  
e c o n o m ic o

2 0 0 5   E u r o p e a n  M u s e u m  o f th e  Y e a r  A w a r d

2 0 0 6  P r e m io  D e s c a r t e s  p e r  la  c o m u n ic a z io n e  s c ie n t i f ic a  d e l la  
C o m m is s io n e  E u r o p e a
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i l museo/science centre: “piazza”, 
luogo di confronto, arena di scambio 

di idee

non solo “apprendere” ma fars i 
un’idea e prendere pos izione

is tituzioni non statiche, che mutano 
cos ì come muta la scienza e la società


